
DIREKTIIVIT

KOMISSION DIREKTIIVI 2008/91/EY,

annettu 29 päivänä syyskuuta 2008,

neuvoston direktiivin 91/414/ETY muuttamisesta diuronin sisällyttämiseksi siihen tehoaineena

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattami­
sesta 15 päivänä heinäkuuta 1991 annetun neuvoston direktii­
vin 91/414/ETY (1) ja erityisesti sen 6 artiklan 1 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Komission asetuksissa (EY) N:o 451/2000 (2) ja (EY) N:o
703/2001 (3) vahvistetaan direktiivin 91/414/ETY 8 artik­
lan 2 kohdassa tarkoitetun työohjelman toisen vaiheen
täytäntöönpanoa koskevat yksityiskohtaiset säännöt sekä
luettelo tehoaineista, jotka on arvioitava niiden mahdol­
lista direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I sisällyttämistä
varten. Luettelossa on mukana diuroni. Komission pää­
töksellä 2007/417/EY (4) diuroni päätettiin jättää sisällyt­
tämättä direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I.

(2) Alkuperäinen ilmoittaja toimitti 26 päivänä kesäkuuta
2007 direktiivin 91/414/ETY 6 artiklan 2 kohdan mukai­
sesti uuden hakemuksen Tanskalle, joka oli nimetty esit­
televäksi jäsenvaltioksi asetuksella (EY) N:o 451/2000.

(3) Tanska arvioi ilmoittajan toimittamat tiedot ja laati
15 päivänä marraskuuta 2007 lisäkertomuksen, jossa
suositeltiin aineen sisällyttämistä liitteeseen I.

(4) Yksityiskohtaisista säännöistä neuvoston direktiivin
91/414/ETY soveltamiseksi siltä osin kuin on kyse direk­
tiivin 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun työohjelmaan
kuuluneiden mutta direktiivin liitteeseen I sisällyttämättö­
mien tehoaineiden tavanomaisesta ja nopeutetusta arvi­
ointimenettelystä 17 päivänä tammikuuta 2008 annettu

komission asetus (EY) N:o 33/2008 (5) tuli voimaan
25 päivänä tammikuuta 2008. Esittelevä jäsenvaltio sai
ennen kyseisen asetuksen voimaantuloa valmiiksi ilmoit­
tajan toimittamien diuronia koskevien lisätietojen arvioin­
nin ottaen huomioon samat kriteerit, joista säädetään
kyseisen asetuksen 15 artiklassa. Tästä syystä komissio
arvioi lisäkertomuksen – ja tarvittaessa arviointikertomus­
luonnoksen – sekä jäsenvaltion suosituksen asetuksen
(EY) N:o 33/2008 20 artiklan mukaisesti.

(5) Jäsenvaltiot ja komissio tarkastelivat tarkastelukertomus­
luonnosta elintarvikeketjua käsittelevässä pysyvässä komi­
teassa, ja diuronia koskeva komission tarkastelukertomus
valmistui 11 päivänä heinäkuuta 2008. Kertomuksessa
keskityttiin niihin huolenaiheisiin, joiden perusteella oli
päädytty sisällyttämättä jättämiseen. Näitä olivat käyttä­
jien kohtuuton altistuminen, pohjavesille mahdollisesti
aiheutuvaa riskiä koskevan arvioinnin epävarmuus, koska
ei tiedetä, mitä tietyille metaboliiteille tapahtuu, ja sellais­
ten tietojen puuttuminen, jotka osoittaisivat lintuihin ja
nisäkkäisiin kohdistuvan riskin olevan hyväksyttävä.

(6) Kuten kyseisessä kertomuksessa todetaan, ilmoittajan an­
tamissa ohjeissa edellytetään nykyisin huomattavasti pie­
nempien diuronimäärien käyttöä. Sen myötä voidaan
osoittaa käyttäjien altistumisen hyväksyttävä taso, joka
johtuu osittain suojavarusteiden käytöstä. Pohjavesille ai­
heutuvan riskin osalta ilmoittaja on antanut selvityksen
tiettyjen metaboliittien hajoamisreiteistä ja esittelevä jä­
senvaltio on arvioinut sen ja todennut, että pohjavesimal­
leilla tehdyissä testeissä raja-arvo ei ylity. Lisäksi ilmoittaja
on toimittanut yksityiskohtaisen arvioinnin, jonka perus­
teella lintuihin ja nisäkkäisiin kohdistuvaa riskiä voidaan
pitää hyväksyttävänä.

(7) Näin ollen ilmoittajan toimittamien lisätietojen perus­
teella voidaan sulkea pois ne huolenaiheet, joiden vuoksi
sisällyttämättä jättämiseen päädyttiin. Muita avoimia tie­
teellisiä kysymyksiä ei ole tullut ilmi. Sen vuoksi Euroo­
pan elintarviketurvallisuusviranomaisen kuulemista ei pi­
detty tarpeellisena.
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(8) Eri tutkimuksista on käynyt ilmi, että diuronia sisältävien
kasvinsuojeluaineiden voidaan yleisesti olettaa täyttävän
direktiivin 91/414/ETY 5 artiklan 1 kohdan a ja b ala­
kohdassa säädetyt edellytykset erityisesti tutkittujen ja ko­
mission tarkastelukertomuksessa lueteltujen käyttötarkoi­
tusten osalta. Näin ollen on aiheellista sisällyttää diuroni
kyseisen direktiivin liitteeseen I sen varmistamiseksi, että
tätä tehoainetta sisältäviä kasvinsuojeluaineita koskevat
luvat voidaan myöntää kaikissa jäsenvaltioissa mainitussa
direktiivissä säädetyllä tavalla.

(9) Sen vuoksi direktiiviä 91/414/ETY olisi muutettava.

(10) Tässä direktiivissä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike­
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän pysyvän komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivin 91/414/ETY liite I tämän direktiivin liit­
teen mukaisesti.

2 artikla

Jäsenvaltioiden on saatettava tämän direktiivin noudattamisen
edellyttämät lait, asetukset ja hallinnolliset määräykset voimaan

viimeistään 31 päivänä maaliskuuta 2009. Niiden on viipymättä
toimitettava komissiolle kirjallisina nämä säännökset sekä kysei­
siä säännöksiä ja tätä direktiiviä koskeva vastaavuustaulukko.

Näissä jäsenvaltioiden antamissa säännöksissä on viitattava tä­
hän direktiiviin tai niihin on liitettävä tällainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jäsenvaltioiden on säädettävä siitä, miten
viittaukset tehdään.

3 artikla

Tämä direktiivi tulee voimaan 1 päivänä lokakuuta 2008.

4 artikla

Tämä direktiivi on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 29 päivänä syyskuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jäsen
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